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Special accommodations and translations are available to 
the public by calling (714) 560-5607. Requests must be 
made within 7 days in advance of the scheduled meeting. 

Adaptaciones especiales y traducciones están disponibles para 
el público, llamando al (714) 560-5607. Las solicitudes deben 
hacerse al menos 7 días antes de la fecha de la reunión programada. 

For more information and to join the mailing list, visit: 
www.octa.net/Harbor or call (714) 560-5607.
 
Para más información y para inscribirse a la lista de 
contactos, visite: www.octa.net/Harbor o llame al  
(714) 560-5607.

You are welcome to drop in anytime between 
5 to 8 p.m. at either open house

Visítenos a cualquier hora entre las 5 y 8 de la 
tarde en cualquier de las dos reuniones

Wednesday, Feb. 24, 2016
Miércoles, 24 de febrero de 2016
5:00 – 8:00 p.m.
Fullerton Community Center
340 W. Commonwealth Ave. 
Fullerton, CA 92832

Thursday, Feb. 25, 2016
Jueves, 25 de febrero de 2016
5:00 – 8:00 p.m.
Garden Grove High School –  
Multipurpose Room
11271 Stanford Ave.  
Garden Grove, CA 92840 Các tiện ích đặc biệt hoặc các bản dịch đều có sẵn cho công 

chúng, xin vui lòng gọi (714) 560-5607. Các yêu cầu phải được 
thực hiện trong vòng 7 ngày trước khi cuộc họp dự kiến diễn ra.

특수편의및번역서비스가필요하신경우, (714) 560-5607로연락하시면제
공될수있습니다. 요청은반드시예정된모임날짜전7일이내에하셔야합니다.

The Orange County Transportation Authority 
(OCTA), in partnership with the cities of 
Fullerton, Anaheim, Garden Grove and Santa 
Ana, is leading a study to analyze and develop 
options to improve Harbor Blvd’s transit 
services from Westminster Boulevard in Santa 
Ana to Chapman Avenue in Fullerton.

Please join us at an open house to learn more 
about the Study, ask questions and give us 
your thoughts. The Study will look at travel 
demand and mobility needs and identify 
potential transit options for improving travel 
within the corridor. 

La Autoridad de Transporte del Condado 
de Orange (OCTA), en colaboración con las 
ciudades de Fullerton, Anaheim, Garden Grove 
y Santa Ana, llevará a cabo un estudio para 
analizar y desarrollar opciones para mejorar el 
sistema de transporte en Harbor Blvd., desde 
Westminster Boulevard en Santa Ana, hasta 
Chapman Avenue en Fullerton.

Por favor, acompáñenos en una reunión 
comunitaria para conocer más sobre el 
estudio, hacer preguntas y compartir sus 
comentarios. El estudio analizará la demanda 
de movilidad y las necesidades de viaje, e 
identificará las posibles opciones de transporte 
para mejorar los viajes en el corredor.
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La Autoridad de Transporte del Condado de Orange (OCTA), en 
colaboración con las ciudades de Fullerton, Anaheim, Garden Grove y 
Santa Ana, llevará a cabo un estudio para analizar y desarrollar opciones 
para mejorar el sistema de transporte en Harbor Blvd., desde Westminster 
Boulevard en Santa Ana, hasta Chapman Avenue en Fullerton.

Por favor, acompáñenos en una reunión comunitaria para conocer 
más sobre el estudio, hacer preguntas y compartir sus comentarios. El 
estudio analizará la demanda de movilidad y las necesidades de viaje, e 
identificará las posibles opciones de transporte para mejorar los viajes en 
el corredor.
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OCTA 
February 16, 2016 · 
Help OCTA develop the transit vision for Central Harbor Blvd. by 
attending an open house on Wed., Feb. 24 at the Fullerton 
Community Center or Thurs., Feb. 25 at Garden Grove High School. 
Learn more: octa.net/harbor 

 
Central Harbor Boulevard Transit Corridor Study 
Harbor Boulevard is Orange County’s busiest north/south transit corridor, 
carrying approximately eight percent of countywide bus ridership through some 
of the densest areas of the County. The Orange County Transportation Authority 
(OCTA)… 
OCTA.NET 
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